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NÁVRHY

Výbor pre rozvoj vyzýva Výbor pre zahraničné veci, aby ako gestorský výbor zaradil 
do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

1. víta výrazný hospodársky pokrok, ktorý v ostatných rokoch dosiahli členské štáty 
ASEAN-u; zároveň však poznamenáva, že medzi jednotlivými krajinami ASEAN-u 
i v rámci týchto štátov pretrvávajú nerovnosti v hospodárskej a sociálnej oblasti, 
a domnieva sa preto, že je naďalej potrebná nová stratégia EÚ na podporu rozvoja a boja 
proti nerovnostiam v týchto krajinách; domnieva sa, že táto stratégia musí vychádzať 
z Európskeho konsenzu o rozvoji z roku 2005, ako aj zo zásad, ktoré Európska komisia 
stanovila vo svojom programe zmien1;

2. domnieva sa, že táto stratégia musí byť založená najmä na týchto zásadách: súdržnosť 
politík v záujme rozvoja, dlhodobá účinnosť pomoci, prioritizácia základných sociálnych 
potrieb, najmä zdravotníctva a vzdelávania, a účasť vnútroštátnych zainteresovaných 
strán vrátane národných parlamentov, miestnych orgánov, rozvojových MVO 
a občianskej spoločnosti;

3. zdôrazňuje, že kým hlavným cieľom spolupráce medzi EÚ a ASEAN-om v období 2011 
– 2013 je prispieť k regionálnej integrácii ASEAN-u, napríklad tým, že do roku 2015 
umožní založiť spoločenstvo ASEAN, medziodvetvové programy okrem iného zahŕňajú 
rokovanie o dohodách o voľnom obchode; v tejto súvislosti pripomína, že stratégia 
zameraná na rast by sa nemala zamieňať so stratégiou dlhodobého rozvoja, ktorá zahŕňa 
financovanie dlhodobých cieľov, napríklad v oblasti zdravia, vzdelávania, prístupu 
k energiám vo vidieckych oblastiach, podpory malých poľnohospodárov atď.; naliehavo 
vyzýva Komisiu, aby zabezpečila najmä, že programy financované v rámci nástroja 
financovania rozvojovej spolupráce budú priamo súvisieť s hlavným cieľom, ktorým je 
odstránenie chudoby, a to v súlade so súdržnosťou politík v záujme rozvoja, ako je 
uvedené v článku 208 ZFEÚ;

4. žiada Komisiu, aby koordinovala zásady a ciele tejto stratégie s tradičnými i novými 
darcami, predovšetkým s Čínou a Indiou, a riadila sa pritom rozvojovými cieľmi tisícročia 
a rozvojovými cieľmi tisícročia po roku 2015 Organizácie Spojených národov; vyzýva 
nových darcov, aby v súlade s postavením krajín s rýchlo sa rozvíjajúcimi hospodárstvami 
prebrali zodpovednosť za rozvoj v tomto regióne a aby pokročili smerom k zavedeniu 
dane z finančných transakcií v prospech rozvojovej spolupráce;

5. domnieva sa, že v návrhu strednodobej a dlhodobej rozvojovej stratégie by mali krajiny 
ASEAN-u urýchlene vyriešiť dôležité sociálne, mestské a environmentálne problémy, 
ktorým čelia v oblasti udržateľného hospodárenia s prírodnými zdrojmi, najmä s vodou, 
ochrany biodiverzity, potravinovej bezpečnosti a boja proti zmene klímy, ako sú reakcie 
na prírodné katastrofy, ktoré často postihujú krajiny ASEAN-u; v tejto súvislosti vyzýva 
Komisiu, aby podporila úsilie krajín ASEAN-u, a žiada o užšiu spoluprácu EÚ 

                                               
1 COM(2011)0637 final z 13. októbra 2011: Zvyšovanie vplyvu rozvojovej politiky EÚ: program zmien. 
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a ASEAN-u;

6. tiež poznamenáva, že chudoba je v týchto krajinách naďalej problémom a že postihuje 
najmä ženy, osoby s nízkou úrovňou vzdelania, vidiecke oblasti a menšinové etnické 
alebo náboženské skupiny; domnieva sa preto, že je nutné lepšie prerozdeľovať bohatstvo 
a podporovať sociálnu spravodlivosť na všetkých úrovniach , pretože nerovnosť bráni 
hospodárskemu rozvoju a dosiahnutiu rozvojových cieľov tisícročia a môže sa stať 
príčinou sociálnych konfliktov;

7. zdôrazňuje, že činnosť EÚ v tomto regióne musí vychádzať z konzultácií s orgánmi 
predmetných krajín, a to v súlade s novou realitou a potrebami regiónu, a zároveň 
zohľadniť situáciu a osobitné potreby jednotlivých krajín tak, aby pomoc EÚ prispievala 
k vyváženému rastu tejto oblasti;

8. víta skutočnosť, že v charte ASEAN sa zdôrazňuje význam právneho štátu, dobrej 
správny vecí verejných, demokracie a ústavnej vlády; vyjadruje však poľutovanie, že 
charta neobsahuje mechanizmy na riešenie sporov a sankcie v prípade porušovania 
ľudských práv;

9. domnieva sa, že štáty ASEAN-u musia pokročiť smerom k novej fáze hospodárskeho 
a sociálneho inkluzívneho rozvoja a venovať pozornosť hlavne podpore ľudských, 
sociálnych, pracovných a ekonomických práv svojho ľudu s cieľom zaručiť 
rovnoprávnejšie a spravodlivejšie spoločnosti; domnieva sa, že za týmto účelom je 
potrebné, aby rast ich hospodárskeho bohatstva slúžil na posilnenie ich sietí sociálneho 
zabezpečenia a záchranných sietí; takisto vyzýva EÚ, aby zintenzívnila spoluprácu 
v oblasti ľudských práv s cieľom prispieť k tomu, aby Medzivládna komisia ASEAN 
pre ľudské práva (AICHR) účinne pracovala na podpore a ochrane ľudských práv;

10. žiada, aby EÚ obnovila svoju pomoc a spoluprácu v oblasti boja proti korupcii, okrem 
iného tým, že podporí ratifikáciu a vykonávanie Dohovoru OSN proti korupcii;

11. vyzýva tiež štáty ASEAN-u, aby ich podniky v plnej miere a efektívne uplatňovali v rámci 
ich štátov i v tretích krajinách environmentálne normy, vnútroštátne pracovné normy 
a normy Medzinárodnej organizácie práce a aby vytvárali priaznivejšie prostredie 
pre rozvoj a činnosť odborových zväzov, a naliehavo ich vyzýva, aby v koordinácii 
s občianskou spoločnosťou a orgánmi na národnej i regionálnej úrovni chránili sociálne 
a pracovné práva; vyzýva vnútroštátne a zahraničné podniky pôsobiace v krajinách 
ASEAN-u, aby uplatňovali zásady sociálnej zodpovednosti podnikov;

12. domnieva sa, že keď bude budúci hospodársky rozvoj týchto krajín menej zameraný 
na vývoz a viac na domácu spotrebu, bude môcť úsilie krajín ASEAN-u v boji proti 
chudobe marginalizovaných alebo zraniteľných sociálnych skupín a o ich sociálne 
začlenenie poskytnúť obrovský potenciál na rozvoj týchto krajín;

13. vyzýva Komisiu, aby krajinám ASEAN-u aj naďalej poskytovala pomoc s cieľom 
pokračovať v znižovaní rozdielov medzi krajinami a podporiť ich na ceste politickej, 
hospodárskej a inštitucionálnej integrácie na regionálnej úrovni s osobitným dôrazom 
na najmenej rozvinuté krajiny (Kambodža, Laos a Mjanmarsko) a zároveň podporiť ich 
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prístup k financovaniu, najmä prostredníctvom poskytovania mikroúverov zraniteľným 
skupinám obyvateľstva v krajinách ASEAN-u, ako sú ženy alebo etnické menšiny;

14. odsudzuje negatívny vplyv politiky EÚ v oblasti biopalív na zaberanie pôdy v južnej 
Ázii, v rámci ktorej členské štáty EÚ predstavujú kľúčovú hnaciu silu pre rýchlu
expanziu produkcie palmy olejnej (najmä v Indonézii a Malajzii), čo vedie k vyvlastneniu 
a/alebo nútenému náboru chudobných vidieckych obyvateľov do plantáží na produkciu 
palmy olejnej; na druhej strane považuje za dôležité podporovať v rámci rozvojovej 
pomoci práva chudobných ľudí v rozvojových krajinách na pôdne zdroje, a to na základe 
prístupu založeného na právach;

15. žiada o aktiváciu usmernení EÚ v oblasti pôdnej politiky z roku 2004 s cieľom čeliť 
zaberaniu pôdy; konkrétne zdôrazňuje, že darcovia by sa mali zapájať do pôdnej politiky 
zameranej na ochranu a posilnenie drobného rodinného poľnohospodárstva;

16. vyjadruje svoje znepokojenie nad urbanistickými problémami krajín ASEAN-u, ktoré 
priniesol hospodársky rozvoj, ktoré zahŕňajú riadenie migračných tokov z vidieka 
do mesta, územné plánovanie a zabezpečovanie infraštruktúry a základných služieb, 
opatrenia proti šíreniu slumov a správne využívanie čistých a obnoviteľných zdrojov 
energie s cieľom bojovať proti znečisteniu; vyzýva Komisiu, aby spolupracovala 
s krajinami ASEAN-u na stratégiách riešenia týchto problémov;

17. vyzýva Komisiu, aby posilnila opatrenia zamerané na podporu rozvoja administratívnych 
kapacít krajín ASEAN-u a ich orgánov regionálnej integrácie, ako aj na zlepšenie ich 
správy vecí verejných.
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